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DISCOURSE OF TOURISM AND ITS COMPONENTS
E.M. Isakova
Tver State University, Tver

The article discusses various approaches to the definition of the discourse of
tourism. We give a definition of tourism as a semiotic process for the production
of meaning through signs and symbols in the communicative environment. An
attempt is made to differentiate the tourism discourse from the advertising dis-
course, as well as highlight its hybridity and multi-code structure.

Key words: tourism, tourism discourse, the discourse of education, the lan-
guage of tourism, educational and tourist brochures.

06 asmope:

NCAKOBA Encna MuxaiiioBHa — acCCHCTEHT Kadeaphbl aHTJIMICKOTO

A3bIKA TBepCKOFO FOCYI[apCTBeHHOFO yHI/IBepCI/ITeTa, e-mail:
e.m.isakova@mail.ru.

YK 811.1122

ATPUBYTUBHOE PEAYIHIUPOBAHHOE TP UJIATATEJIBHOE
B INIOCTIIO3ULI U
(Ha mamepuane nososepxHenemeyKoil noIzun)

ILE. Kapramosa
TBepcKoi roCy1apCTBEHHBIN YHUBEPCUTET, TBEPh

B nyOnmkaunu aHanmuzupyercsi arpuOyTHBHAs Ipymna ¢ HOCTHO3HTHBHBIM

295



Hnocmpannvle a3viku: nunegucmuyeckue u memoouveckue acnexmsl. Boimyck 36. 2016

penyLUpPOBaHHBIM MPWIAraTeIbHBIM B MO3THYECKUX NPOU3BEIECHUAX HOBOBEPX-
HEHEMELKOTO MepuoAa, BBIABHIAIOTCS NPEINOJMKEHHS O MPHYMHAX JaHHOTO
YHOTPEOJICHHS M €r0 Pa3BUTHH B COBPEMEHHOM HEMELIKOM S3bIKE.

Kniouegvie cnosa: ampubymusnoe pedyyuposannoe npuiacamenbHoe, nochi-
nosuyus ampubyma, CUHMAKCUYECKAs 8APUAMUSHOCTb, HOBOBEPXHEHEMEYKAsL
103U, UHEEPCUSL.

CTUXOTBOPHBIM TEKCT MMEET CTPOTUI PUTMUYECKUN Y30p, OJHUM U3 CIIOCO-
00B cO3maHHMA KOTOPOTrO SBJAETCS BapuHaTHBHAsg pPAacCTAHOBKA SIIHTETOB-
aTprOYTOB, @ UMEHHO ITPENO3ULIS, TIOCTHOZUINS (MJIM UHBEPCHSI) U AUCIOKAITHS .
[lo cpaBHEHHIO ¢ TPaJWIMOHHBIM NPEMO3UTHUBHBIM YIOTPEOJIEHHEM ITOCTHOMU-
HalbHOE OQopMIleHHE aTpuOyra BeAET K ero 000COOJCHHIO, YBEIMYUBAs €ro
CMBICIIOBYIO Harpy3Kky. HeMerKos3pI4HbIe TO3THI YTPHPYIOT NaHHOE BapHATUBHOE
NOCTpOEHHE aTpUOYTHBHOM IPyNIBI BAPUATUBHOCTBIO 0(OPMIIEHHS CAMOTO aTpH-
OYTHBHOTO TMPWJIATATEIFHOTO, YIIOTPEOIsIs Kak (PIICKTUBHBIE, TaK U PENYIHPOBaH-
HBIC JICKCEMBI.

B cpenHeBepXHEHEMEIIKOM IOCTaHOBKA aTPUOYTHBHOI'O IPUJIAraTeJIbHOTO
TIOCIIE OTIPENIENIEMOTO CYIIECTBUTEILHOTO ObUIa OTHOCHTENHHO YHOTPEOUTEIb-
HOH, YTO B OMIO3WIMHM C HOPMOW CO37aBaji0 BApHATUBHOCTH O(OPMIIEHHS pac-
MPOCTPaHEHHON T'PYNIBI CYIMIECTBUTENHLHOTO. BBIpaXXEHHOTO XapakTepa JaHHas
CHHTaKCHYeCKasi BApHATUBHOCTD JIMIIIIIACH YK€ B PaHHEHOBOBEPXHEHEMEIKOM. B
CBSI3U C 9THM YNOTpeOJIEHHE PEAYIHMPOBAHHOTO MOCTIIO3UTUBHOTO TPHIIATaTENb-
HOT'O0 B HOBOBEPXHEHEMEIIKOM CUHTACTCSI MapKHUPOBAHHBIM.

Bpemsi BockpelieHHsT MOCTHOMHHAIBHOTO KPAaTKOTO IPWJIAraTelIbHOrO IpH-
xoauTcs Ha miepuoy; pomantm3ma ¢ koHma XVIII Beka mo cepemuunt XIX Beka
[Marschall 1992: 76]. Yxe Torna HEHOPMHUPOBAHHOE MMO3UIIMOHUPOBAHUE TIPUITA-
raTeJIbHOrO HECJ0 CTHIIMCTHYECKYIO OKpAIlleHHOCTh, TaK KaK HapsiAy C CHHTaKCH-
YECKW MapKHUPOBaHHBIMH ()OPMaMH TTOCTHOMHHAIBHOTO PEIyLMPOBAHHOTO MpH-
JaraTebHOTO B JIMPUYECKUX NMPOU3BENECHHUAX JAHHOTO IIEPHO/Ia aBTOPHI yHOTpeO-
JSIFOT ¥ CHHTAKCHYECKW HOPMaTHBHOE O OpMIIEHHE UMEHHOW rpynnbl. B nanHOM
CBSI3U PacCMOTPHUM IIPUMEPHI M3 MPOU3BENEHNST HEMENKOM I03TECCHl U HOBEJLIH-
ctku AnHetthl QoH Jlpocte-Xtombexopd «Des Arztes Vermachtnify (1838)
(3mech u nanee B CTaThe MCTOYHMKOM HCCIIEIOBATEIbCKOTO MaTepHaia sBIseTcs
anektpoHHas 6ubmroTeka « Deutsche Literatur von Luther bis Tucholskyy):

Da traf'ich eine Hand, so feucht und kalt;
Doch jene nicht der kimpfenden Gestalt...
(arpubyTHBHOE KpaTKOE IPHIAraTebHOe)

So ode war mein Hirn, gedankenleer,
Die Ziigel lief3 ich, oft dem Falle nah...
(mpeauKaTHBHOE KpaTKoe MpHiaratenpHoe / Hapeuue)
Hannoe ynoTtpebieHue He SBIIETCS MApKUPOBAHHBIM, HU CUHTaKCUYECKH, HU
CTWJIMCTUYECKH, U WUTFOCTPUPYET YETKO BBIPAKEHHYIO aTPUOYTHUBHYIO WM IIPEIIH-
KaTUBHYIO () YHKIIMIO KPAaTKOTO IMPUJIAraTebHOT'O B MOCTHO3MIMU. TO ke mpous-
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BEJICHUC COJCP)KUT, OHAKO, (hparMEeHThI, KOTOPBIC B CIICACTBUH HEOIHO3HAYHO-
CTH CHMHTaKCH4eCKOW () YHKIMH MPHJIAraTelIbHOr0 HEe TaK MPOCTO MOANAIOTCS aHa-
JM3Y:

Ich sah den halbentblfiten Fuf3, die Hand,

Kalt, todtenfahl, erschlafft der Muskeln Band;

Dies Auge kalt und unbezwungen bricht
Da sich dem Tod' zum Kampf die Seele stellt.

B naHHBIX TpuMepax BBIACIEHHBIEC JIEKCEMBI MOTYT pacCMaTpPUBATHCS C OJAHOM
CTOPOHBI B Ka4ecTBE HE(IEKTUBHOTO NPUJIAraTelbHOTO, ONpEeNesIOMero npen-
CTOSIIIIEE CYIIECTBUTENBHOE, C JPYrOi CTOPOHBI KaK HAPEUYHE B POJU OOCTOSTEIb-
CTBa, XapaKTEpHU3YIOIIEro mociuemyromee ckazyemoe. Ilpum sTtom 00a BapuaHnTa
ABISIIOTCSL aprYMEHTHPOBAHHBIMU M TIPAaBOMOYHBIMH, XOTS IIPA 3TOM IO CBOEH
MO3HIIMM MapKHPOBAaHHBIMH, T.€. HE COOTBETCTBYIOLIMMH CHHTAKCHYECKOH HOpME,
KOTOpasi TUKTYET MPENO3UINI0 aTpHOYTHBHOTO MPUIAraTelbHOTO OTHOCHTEIHHO-
ro 6a30BOro CyIECTBUTEIBHOTO H, HA00OPOT, MOCTIO3MIUIO HAPEUHs OTHOCH-
TENbHO CKa3yeMoro. Bo3HMKaromas B CIEACTBHM HEOJHO3HAYHOTO CHHTAaKCHCa
BapHATHBHOCTH SBJIAETCS OJHON M3 CTHIIMCTHYECKUX XapaKTEPHCTHK ITIO3THIECKO-
ro skaHpa. Mrpa Ha HEOJHO3HAYHOCTH KOPEHHUTCSI B CAMOW CYIIHOCTH IIO33WH.
HeonHo3HayHOCTH Kak HAa YPOBHE JICKCHKH, TAK U HA YPOBHE CHHTAKCHCA SBILICT-
Csl OZTHUM M3 CPENICTB 00ecredeHns] SKCIPECCHBHOCTH MOATHIECKOTO TeKcTa. [1o-
STHYECKUH AUCKYPC TPAIUIIMOHHO OOYCIIOBIICH XECTKUMU paMKaMH TpeOOBaHHN
W OTPaHWYEHHH, OOYCIOBICHHBIX PUTMOM, Pa3MEpOM CTHXa, KOJHMYECTBOM CTOII,
pudmoii, yepenoBannem pudm, KajaeHruer, crpodoi, pedhpeHoM H T.O., TEMH
0COOEHHOCTSIMH CTHXOTBOPHOH ()OPMBI, KOTOpbIE, KOMOMHUPYSI IPYr C JIPYyrom,
NPUIAIOT JIMPHKE OCOOYI0 MY3BIK&JIBHOCTh M NpHBJIEKaTeIbHOCTh [CTernaHoB
2011: 43]. Onnako orpaHMYeHHE BHEUIHEH ()OPMBI KOMIIEHCHUPYIOTCS HMEHHO
BapHAaTHBHOCTBIO CPEACTB CO3/IaHMs 3TOW OTpaHUIEHHON (POPMBI.

MHTepecHbIMU 11 aHANIN3a ABISAIOTCS TaKKe HEOJHO3HAUYHBIE KOHTEKCTHI, B
KOTOPBIX PeIyIMPOBAaHHOE NpUIIaraTesibHOe B OYEBHIHO aTpuOyTUBHON QYHKIIMU
3aHMMAaEeT TIO3UIIMI0 MEXKIY ABYMs CYIIECTBUTEIHHBIMU C T€HETUBHBIM IO UHHE-
HHEM, Harpumep:

Hoért man nicht fernhin preisen
Des Schwarzwalds stimmig Holz?
(L. Uhland «Vaterldndische Gedichte. Wiirttemberg» 1816)

Einer Dirne schon Gesicht

Muf allgemein sein, wie’s Sonnenlicht!
(F. Schiller «Wallensteiny» 1799)

Ecnu BeIIENIEHHOE KpaTKOE MpHIIaraTellbHOE SIBISETCS MPENO3UTUBHBIM U Ha-
psLIly C ONIpEENICHUEM, BBIPAXKEHHBIM CYIIECTBUTEIBHBIM B POJIUTENBLHOM Ma/IEKE,
XapaKTepU3yeT 3aKphIBaIOIIEe aTpUOYTUBHYIO IPYIINY CYILIECTBUTENILHOE, TO Mep-
BONIPUYMHON TAaHHOT'O YMOTPEOICHUS SABIACTCS, BEPOSTHO, COOMIOAEHNE IPHHIIH-
OB CTUXOCIOXEHUS. B CHUTyanu mocCTIO3UTHBHOTO yMoTpeOiIeHus: paccMaTpH-
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BaeMbIX IpUJIaraTeJbHbIX OHU HE MOJIY4aloT (JIEKCHIO, TaK KaK BBIXOJST 3a Ipa-
HHIBI HOMHMHAJIBHON pPaMKH aTpHOyTHBHO-TIOJYHHUTEILHOTO CIOBOCOYETAHHS.
Bo3moskeH u TpeTHii BapuaHT 00YyCIOBICHHOCTH QHHOTO YMOTPEOJICHHUs, KOTAa
aBTOPbI CO3HATENBHO HCIOJb3YyeT HEOJHO3HAYHYIO KOHCTPYKIMIO JUIS aKIEHTYya-
LINH CMBICIIA.

B ocTanpHbIX caydasx MOCTHO3UTHBHOE IpUIAraTeIbHOE HE BBI3BIBACT CIOP-
HOTO BOCIPUSATHS, OCOOCHHO, €CIIM OHO YHOTpeOisieTcss aTpUOYTHBHO M CTOUT
HETIOCPEICTBEHHO TI0CIIE OIPEEISIEMOTO CYIIIECTBUTEILHOTO, HAIIPUMEp:

Es sey der Rest der Nacht, der mich so viel gelehrt,
Den Musen heilig und der Freude!

(C. M. Wieland «Musarion oder die Filosofie der Grazien» 1768)

Da sieht man kein Augen trinenleer...
(F. Schiller «Die Biirgschaft» 1799)

B 0CHOBHOM B paMKax TakoOTO YIIOTPEOJICHHsI, HAIIEJIEHHOTO Ha JTOCTIDKEHUE
OTIpENEIEHHON TMMOATHYECKONH (OPMBI, BCTPEUACTCS OJHO TIIpHUiIaraTtelbHOe, He
YTSOKENSIoNIee MOCTIO3UTUBHYIO 9acTh UIMEHHOH rpyniisl. B Gonee penknx KoH-
TEKCTaX MOJKHO HaOJIIOAaTh TEpeducIieHHe IBYX aTpHOYTOB dYepe3 COI03 «I»
CTPOTO MOCIIE ONPENENIEMOT0 CYIIECTBUTENBHOIO, HATPUMED:

In jener Nacht so schwarz und schauerlich,
Daf3 nicht ein Gliihwurm durch die Krduter schlich ...
(A. Droske-Hiilshoff «Des Arztes Verméchtnif3» 1838)

Yacto aHANOTHMYHBIC KOHTCKCTHI JIEMOHCTPUPYIOT HE KpPaTKOE aTpHOYyTUBHOE
MpuIaraTeabHoe B MOCTIIO3ULINY, a NIPEAUKATUB, IIPU 3TOM CHUHTaKCUYeCcKas Map-
KHUPOBAHHOCTh JOCTUTACTCA HE MOCPEACTBOM PEAYKLUMH IMPUIIAraTesIbHOIro, a 3a
CYET OTCYTCTBUSI KOMY/bl. OJHO3HAYHO K€ CYAUTh O MPUPOJE BApUATUBHOCTH U B
JIaHHOM CJlydae HEBO3MOHO. MOKHO TOJIbKO MNPEANOJIOXKUTh, YTO JaHHAs Map-
KAPOBAaHHOCTh OOYCIIOBJICHAa aKIEHTYyaIllMel OIPENeNEHHOTO AMOIUOHAILHO-
OKCIIPECCUBHOT O (I)OHa. PeZlyIII/IpOBaHHaSI (bopMa CKazyemMoro HO]IqépKHBaeT cTa-
TUYHOCTh MOMEHTAJILHOTO COCTOSHUS MpHPObl. CHHTAKCHYECKOe 000co0IeHHe
aTpr0 YTUBHOTO MPWJIATaTEIBHOTO aKIICHTHPYST BHUMAHUE YUTATEISA Ha KA4eCTBE
JlaHHOTO cocTostHus. Hampumep:

Keine Luft von keiner Seite!
Todesstille fiirchterlich! Todesstille [ist] firchterlich!  Fiirsterlich[e] Todestil-
le!
(J.W. Goethe «Meeresstille» 1795)

Da noch der Himmel offen, Da noch der Himmel ~ Da noch der offen[e]Himmel,
[ist] offen,

Und meine Seele still? Und meine Seele Und meine still[e]Seele?
[ist] szill?

(A. Droske-Hiilshoff «Des Arztes Verméachtnif3» 1838)
CriekTp NpUYUH MOCTIO3UTUBHOTO YIOTPEeOJIEeHHs aTpuOyTUBHOTO IpHJIara-
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TENBHOTO B NPOM3BEACHHUSAX MOITHYECKOTO KaHpa JOBOJLHO HIMpoK. [Tomumo
BBILICYOMSHYTOT'O 3KCIPECCHBHO-IMOIMOHAIBHOTO (pakTopa cieayer oOpaTuTh-
¢l K apxamsupyrouemy 3¢dexTy, KOTopslil 1 B IepeBoe TOCTHraeTCs MpU Io-
MOILM MHBEPCHH B aTpUOYTHBHOM CHHTarMe. POMaHTHKM OnMpaiuch Ha Hacjenue
CPEIHEBEKOBOM MOA3MH, [1aB HOBYIO JKM3Hb HE TOJBKO BOCIETHIM TeMaM, HO U
TPaJULHOHHO CPEIHEBEKOBHIM (hopMaM, K KOTOPBIM CPEIH IPOYEro OTHOCHUTCS
PEAYKLMS ¥ TOCTIO3MLMS aTpUOYTHBHOTO IpUIaraTelsHoro. BaxkHyio pois mpu
3TOM Hrpai u mpoiece donkmopusanuu («Volkstiimelnde Wirkungy» [Diirscheid
2002: 58]). Bemp ¥MeHHO [UIS BIIOXHM POMAHTH3Ma, aBTOPBI KOTOPOM CKIOHHBI K
HCCIeAyeMOMY HaMH YIOTpeOJICHHIO, XapaKTepHa TEeHAEHIHSA K «IIPOCTOTe, Ie-
cenHoctH W HapomHomy 3Bydanmio» («Schlichtheit, Liedhaftigkeit [und]
<Volkstony» [Marschall 1992: 76]). Kiage3pto MOCTIO3HTHBHBIX aTPHOYTHBHBIX
NpHIAraTelnbHBIX SBISIOTCS MPOU3BENCHUS TAKUX HEMEIKHX POMAHTHKOB Kak
Axum don Apanm, Kiremenc Bpenrano, Jlrogsur Ynanza, depnaBmmx TeMbl U 00-
pa3bl B3 CPETHEBEKOBOTO 3M0CA U KYJIbTHBUPOBABIIMX ()OPMY CTAPHHHOW Hapo II-
HOH IeCHH, JUIsl KOTOPOH XapaKTepHBI SIMONYECKUE PUCYHKH PUTMHUYECKHX CTPYK-
Typ W KOoHe4Has pudma. HoBoBepxHEHEMEIIKOE MOCTIO3UTHBHOE IpUIIarareib-
HOE, Cllelys 3TOW TpaauIyy, B OOJIBIINHCTBE CIIY4acB 3aKPbHIBAET JIMPHUIECKYFO
CPOKY, BBINOJHAS TakuM 00pazoM (GYHKIHIO pH(MOOOpaA3yIOMIEro 3JIeMEHTa.
CBs3p MEXIly JTMPHUYECKOI MO33Mel M HapOIHBIM TBOPUYECTBOM IEMOHCTPHPYET
TaK ke HarjasigHo BeipaxkeHue ein Bdchlein hell Dxyapna Mépuke (u3 «Der alte
Turmhahny» 1848), koTopoe B pa3IM4YHBIX KOHTEKCTaX BCTPEYAETCS HE B CIUHCT-
BEHHOW HEMEIKOH HapOJHOW IecHe, HallpuMep, B OOreMCKOM HapoJHOM HarleBe
«Das Herzy:

Bdichlein so hell und frisch,

Duftig umbliiht,

Spielend mit Blum' und Fisch,

Murmelnd dein Lied...

[http //ingeb.org/Lieder/bachlein.html]

B3anMonpoHNKHOBEHNE U B3aUMOBIMSHHE (DONBKIIOpA U JIUTEPATYpHI, & B UX
JMIE YCTHOCTH W TMHCHBMEHHOCTH, ITPOWLIIOCTPHPOBAHHBIE HAa TMEPBBIA B3TIISI
HE3HAUNTENbHBIM CHHTAKCHUECKMM (PEHOMEHOM BapHaTHBHOM PeAyKIWU H IIOCT-
MO3WIMK aTPHOYTUBHOTO TPHJIaraTeJIbHOTO B HOBOBEPXHEHEMEIIKOM, MOTYT CIIO-
coOCcTBOBarh OOOCHOBaHMIO €ro aKkTHMBHOTO IPOHWKHOBEHHS B COBPEMEHHOE
yrnoTpedJieHue MMEHHO B Pa3rOBOPHOW PedM M B TOJBEP)KEHHOM €€ BIUSHHIO
S3bIKE TPECCHl, DJICKTPOHHON KOPPECTOHACHIMH, CETEeBOTO OOIIEeHUs, SMS-
MIEPENMCKH U T.II.
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ATTRIBUTIVE REDUCED ADJECTIVE IN POSTPOSITION
(BASED ON THE NEW HIGH GERMAN POETRY)

P.Ye. Kartashova
Tver State University, Tver

This publication analyses the attributive group with the postpositional re-
duced adjective based on the New High German poetry, there are assumptions
about the causes of this use and its development in the modern language. All the

propositions are supported by examples from the works of German-speaking au-
thors of the considered periods.

Key words: reduced attributive adjective, postposition of attribute, syntactic
variation of German, New High German poetry, inversion.
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VJIK 81

AT'PECCHUBHAA A3BIKOBAS OKCIIPECCHUA
U BAPUATUBHOCTD SI3bIKOBOI HOPMbI
oA BJIIMAHUEM COLNUOKYJIBTYPHBIX ®AKTOP OB

E.A. Kaprynmnza

I'ocynapctBenHbIil HHCTUTYT pycckoro si3bika uM. A.C.ITymkuna, Mocksa

B cratee paccMaTpuBaeTCs MOHATHE arpPECCUBHOM S3BIKOBOM HKCIPECCHU B
NIPOTUBOBEC peueBoit arpeccun. Taxoke 3aTparuBaroTcst (pakTOpBI, MPSIMO MU
KOCBEHHO BIIUSIONIME HAa HM3MEHEHHe sI3bIKoBOH HopMbL K Takum daxropam
MO’KHO OTHECTH JMXOTOMHIO «CBOW» - «UyXOil», uaeojornyeckue HakTopsl U
P APYTHX.

Kniouesvie cnosa: ssvixoeas skcnpeccusl, A3bIKO8As HOPMA, A3bIKOGAsL
6APUAMUEHOCY, PYHKYUOHUPOBAHUE A3bIKA, PYCCKU A3bIK 6 DUHIAHOUU.

SI3bIK, monajas 3a MpeAeiibl TEPPUTOPUH, TAE OH HE SIBISIETCS TUTYIBHBIM
W/WIM HalJMOHAIIBHBIM, SI3bIK, B CHIIY B3aMMOAEHCTBHS (PaKTOPOB HALMOHAJIBHOTO
U r100anbHOTO XapakTepa, oOpeTaeT OTIMYUTENbHbIE OCOOEHHOCTH, KOTOPBIE
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